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Centre pour la promotion de la paix

Le «Centre pour la promotion de la paix (KOFF)» a été fondé en mars
2001 a Berne. Il soutient le réle constructif de la Suisse lors du régle-
ment de conflits internationaux. Les supports en sont, entre autres, le
Département fédéral des affaires étrangéres (DFAE) et diverses orga-
nisations non gouvernementales suisses. Le KOFF a son siége au-
prés de la Fondation suisse pour la paix a Berne.

Les nombreux conflits armés qui sévissent principalement dans les pays en
voie de développement et de transition représentent un défi de plus en plus
important pour la politique suisse de la paix, du développement et humani-
taire. Sur cet arriére-plan, le Centre pour {a promotion de la paix (KOFF)
sert de plate-forme de consultation et d'information pour des acteurs étati-
ques et non étatiques dans la promotion de la paix. Le Centre doit permet-
tre de faire usage de synergies dans la promotion de la paix et de renforcer
la cohérence de la politique suisse de la paix.

Le but du Centre consiste & soutenir le rdle constructif de la Suisse lors du
réglement de confiits internationaux et de fournir une contribution 4 la cohé-
rence conceptuelie et opérative de la politique suisse de la paix.

Le Centre veut encourager la collaboration entre organisations non gouver-
nementales (ONG) nationales et avec des ONG internationales, ainsi que .
leur mise en connexion avec la politique officielle de la Suisse, ceci devant
permettre de créer des synergies entre différents acteurs étatiques et non
&tatiques, nationaux et internationaux de la promotion de la paix.

Le Centre met a disposition des analyses et propose conseils et formation,
Il s’occupe du traitement de conflits & tous les niveaux et dans toutes leurs
phases (prévention, gestion de conflit et période de I'aprésguerre).

Grace au KOFF, les supports doivent étre en mesure de réduire les déficits
et de mettre sur pied des capacités dans la promotion de la paix.

Les taches et activités du Centre sont axées sur les bescins de ses sup-
ports et se subdivisent en trois domaines:

En tant que groupe de réflexion, le KOFF publie des rapports sur la promo-
tion de la paix et fournit des informations d'actualité et proches de la prati-
que dans son bulletin et sur sa page d'accueil. Une bangue de données et
un service de documentation complétent cette activite.

Le Centre conseille les supports lors de la planification, de ia réalisation, du
monitorage et de I'évaluation de programmes de promotion de la paix ainsi
que lors de I'exploitation d’expériences et de I'élaboration de conclusions.
En tant que plate-forme et organe de-coordination, le KOFF organise des
groupes de travail et des podiums de discussion spécifiques aux pays et
aux thémes, servant a 'échange et & la collaboration entre organisations
suisses et services fédéraux. Les manifestations organisées par le Centre
réunissent supports et experts. ’
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En tant qu'organe de jonction entre acteurs nationaux et internationaux, le
KOFF met en rapport ses supporis suisses avec des parienaires intematio-
naux.

Le Centre fait partie des principaux réseaux internationaux et participe acti-
vement au débat international sur la thématique de la prévention des
conflits et de la promotion de la paix.

Le KOFF dispose d’'un budget annuel d’un million de francs. La majeure
partie du financement provient de la Direction politique du DFAE. Chaque
organisation de soutien finance le Centre a l'aide d’'une contribution entre
200 et 500 francs et peut ainsi faire usage de ses prestations de services.
Six personnes travaillent au KOFF.

L.e Centre a son siége, comme projet, auprés de la Fondation suisse pour
la paix (FSP). Sa direction stratégique s'effectue par le biais d’'un comité de
direction auque! appartiennent deux représentants de la Direction politique
du DFAE, un représentant de la Direction du développement et de la coo-
pération (DDC), trois représentants d'organisations non gouvernementales
suisses ainsi que le gérant de la FSP.

- Le Centre est soutenu par le DFAE ainsi que par les organisations non
gouvernementales suisses suivantes: Action de caréme + Aide aux me-
dias indépendants en ex-Yougoslavie - BAHA'l « Briicke Le pont « Caritas
Suisse * CASIN — Centre d'études pratiques de la négociation internatio-
nale + cfd-Frauenstelle fur Friedensarbeit + CIMERA « Communauté de
travail des ceuvres d'entraide « Conseil suisse de la paix » Croix-Rouge
suisse * Entraide Protestante Suisse » Femmes pour la Paix Suisse *
Fondation Hirondelle * Fondation Novartis pour un développement dura-
ble + Forum fir Friedenserziehung * Groupe pour une Suisse sans Armée
* Helvetas « Intercooperation ¢ International Association for Human Va-
lues « Interteam * Mouvement chrétien pour la paix * CEuvre suisse
d’entraide ouvriére = Organisation suisse d'aide aux réfugiés * Pain pour
le prochain = Peace Brigades International «+ Programme oecuménique
pour la paix « Quaker United Nations Office + Schweizerischer Katholis-
cher Frauenbund = Swissaid * Terre des hommes Suisse « War-Torn So-
cieties Project International.

- Sont également des partenaires importants les réseaux et instituts inter-
nationaux, avec lesquels le KOFF collabore et auxquels il est affilié en
qualité de membre. La liste actuelle se trouve sur I'Internet.

Fondation suisse pour la paix

Centre pour la promotion de la paix (KOFF)
Sonnernbergstrasse 17

Case postale, 3000 Berne 7

Téléphone 031 330 12 12 / télécopieur 031 330 12 13
E-Mail : koff@swisspeace.ch

Internet : http://www.swisspeace.ch
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3, rue de Varembé
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1211 Genéve 20

Berne, le 1er février 2002

invitation a la conférence annuelle du KOFF
le 28 février 2002 a Berne

Madame, Monsieur

Un grand nombre de défis relatifs a la promotion de la paix ne se présentent qu'aprés un cesser-le-feu

- ou la signature d'un traité de paix. Quelle peut étre la contribution d'acteurs extérieurs au processus
de paix? Tel est le théme de notre premiére conférence annuelle 2002 & laquelle nous avons le plaisir
de vous inviter, vous et votre organisation.

L'objectif de cette rencontre est de permettre 8 nos membres et & nos partenaires en: Suisse de
débattre de maniére ciblée des difféerents problémes liés aux périodes d'aprés-guerre. Nous
discuterons des contributions que l'aide humanitaire, 'aide au développement, la société civile et la
diplomatie peuvent apporter 4 la promotion de la paix, ainsi que du rble joué par la jeunesse,
Féconomie privée et ie traitement du passe.

Nous avons avec nous deux invités de [I'étranger, l'un du Salvador et lautre de Bosnie. lls
témoigneront de leurs expériences d'acteurs internes et nous feront part de leurs suggestions. Par
ailleurs, comme le dialogue est axé sur le réle des acteurs externes, nous avons invité en plus de nos
membres (administration fédérale, ONG suisses et internationales), des représentants des milieux
scientifique et économique.

Vous trouvez en annexe le programme de la conférence ainsi que diverses informations.
Nous nous réjouissons de vous rencontrer a cette occasion. Veuillez nous retourner le bulletin

d’inscription annexé jusqu'au 15 février.

Avec nos meille

wes salutations

D|rectr|ce KOFF A

Annexes
- Programme et bulletin d‘inscription
-  Plan
- Informations sur le KOFF

Centre pour la promotion de la paix (KOFF) = Fondation suisse pour la paix (FSP)

Sonnenbergstrasse 17-19, CH-3000 Berne 7, tél, 0041-31-3301212, fax 0041-31-3301213; e-mail: koff@swisspeace.ch;
Internet: www.swisspeace.ch — Le KOFF est soutenu par le Département des affaires étrangéres (DFAE) et diverses ONG
suisses.
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Conférence annuelle KOFF 2002
e 28 février 2002

sur le théme

\Friedensférderung nach dem Krieg
Construire la paix aprés la guerre
Peacebuilding after war

Programme
’ 09:00 - 09:30 Enregistrement
09:30 - 09:40 Accueil des participants et introduction du théme: Thania Paffenholz,
\ KOFF
? 09:40 - 10:20 Construire la paix aprés la guerre : problémes et défis '
» Jon Cortina, Jesuit University El Salvador
+ lvana Franovic, Center for Non-Violent Action, Belgrad/Sarajevo
’ 10:20 - 11:00 Débat
‘ Animation: M6 Bleeker, KOFF
! 11:00-11:30 Quelles peuvent &tre les contributions des acteurs externes et a quels
| défis sont-ils confrontés?
« Peter Maurer, Ambasssadeur DP IV
‘ » Yvonne Buschor, Action de Caréme
1 11:30 - 12:00 Débat
‘ Animation: Thania Paffenholz, KOFF
| 12:00 - 14:00 Repas et temps d'échange
14:00 - 15:45 Workshops

16:QO -17:00 Séance de cldture: conclusions et défis



Aleliers

Workshop no 1

Aide humanitaire et coopération au développement: Quels sont les défis et les
opportunités de I'aprés-guerre ?

Animation:  Agneta Johanssen, Warn Torn Societies Project, Genéve
Exposés: Riccardo Bocco, directeur adjoint chargé de recherche, IUED, Genéve
Giinther Bachier, DDC/COPRET, KOFF - SteeCom

Workshop no 2

Société civile: Comment renforcer les capacités individuelles et institutionnelles pour
la résolution pacifique de conflits au sein de la société civile ?

Animation: Natascha Zupan, KOFF
Exposés: Ivana Franovic, CNA, Sarajevo/Belgrad
Ueli Wildberger, Forum flir Friedenserziehung
Workshop no 3

Traitement du passé: Comment traiter le passé pour préparer 'avenir ?

Animation: M Bleeker, KOFF
Exposés: Jon Cortina, Salvador
Frangois Nordmann, ambassadeur, Genéve

Workshop no 4

Enfants et jeunes: Comment mettre a profit leur potentiel pour la reconstruction et
pour consolider la paix

Animation: Max Oser, Enfants du monde
Exposés: Rachel Brett, Quaker UN Office Genéve
Sonja Matheson, Terre des Hommes, Béle

Workshop no 5

Diplomatie: Quelle peut étre la contribution de la diplomatie pour stabiliser
durablement la situation fragile aprés la signature d’un traité de paix

Animation:  Thania Paffenhoiz
Exposés: Johanna Grombach Wagner, Humanitarian Dialogue
Josef Bucher, ambassadeur
Workshop no 6

Reconstruction économigue: Comment les structures économiques locales peuvent-
elles &tre soutenues par des acteurs privés et publics en vue de promouvoir la paix ?

Animation:  Laurent Goetschel, FSP, KOFF - SteeCom

Exposés: représentant de I'économie privée ‘
Michel Mordasini, Chef des Opérations Développement et Transition,
Secrétariat d'état a 'économie (seco)
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Conférence annuelle KOFF 2002

Inscription

NOM. e et e
[ =T T o PPN
Organisation: cvvveericvirrees et e e er e

Je m'inscris au workshop suivants:

workshop 1: aide humanitaire et coopération au développement
workshop 2: société civile

workshop 3: traitement du passé

workshop 4: enfants et jeunes

workshop 5; diplomatie

COoOBbO0oODDO

workshop 6: reconstruction économique

(| Il me faut une chambre d'hétel pour la nuit du 27 au 28 février.
Veuillez prendre contact avec moi.

Les personnes suivantes de notre organisation / institution / division prendront également
part a la conférence annuelle:

1 U SO U USSP workshop no .......
OO PRPRU PRI workshop no........
K T OO OO workshop no........
U OO workshop no........
. 5. e eeeeereeeiiestssssreesessastrnsseseetiettennrrteansarernereaanatesteaeranestrerrasin workshop no........

Priere de renvoyer votre inscription jusqu'au 15 février au plus tard a:
Fondation suisse pour la paix / KOFF
Sonnenbergstrasse 17
Case postale
CH-3000 Berne 7
Fax: 031/33012 13
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Conférence annuelie KOFF 2002

Plan

Adresse:

Université de Berne

Areal Unitobler - La&nggasse
Lerchenweg 36

CH - 3000 Berne 9

ltinéraire conseillé

Transports publics :
Depuis la gare, prendre le bus 12, direction Langgasse. Descendre a I'arrét Mittelstrasse. Le

Lerchenweg se trouve & env. 200 meétres a gauche (direction opposée au centre ville). Le
numéro 36 est a env. 50 meétres sur votre droite.

Neufeld QB SVB-Buslinie 12
:
Langpasse

Schosshalde




Voiture privée ;
Attention. La Ldnggasse n'offre que peu de places de stationnement et la plupart sont en

zone bleue.
Quitter 'autoroute a la sortie Bern-Neufeld. Tout de suite aprés la sortie, prendre & droite au
premier croisement et longer la forét jusqu’au giratoire. Au giratoire tourner 4 gauche sur la
Langgastrasse, puis prendre a droite au second feu de signalisation.

Universitét Bem
sk s Areal

%ﬁ Unitabler

Linggasssir, 54

]
|
] »
] %
] o
N B
o] @
] &
N o .
3 :
"——‘-_’-‘-
H
L ]
T B i
.« .
" .
4 .
‘g
»
Pl
[
n ol m
L
:gt
w e
tfa
v
.
PR
s =
'3
OE'
r D
wn e
..‘Eo
a U w
» Z»
-
.
«X o
" "
iy




